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La copertura superiore con logo “CALEIDO” fornita di serie - The cover with “CALEIDO” logo is standard supplied
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43/53

min 110

Interasse dal centro foro al muro 67/77 mm.

Distance between hole center and wall 67/77 mm.
Distance du centre du trou au mur 87/77 mm.

Abstand zwischen Lochmitte und Wand 67/77 mm.
Distancia entre el centro del agujero y el muro 67/77 mm.
PaccronHie Mexzy LeHTPOM 0TBEPCTHA U CTeHol — 67/77 MM.

La couverture avec le logo “CALEIDO” est fournie de série - Die ABdeckung mit “CALEIDO" Logo ist als Standard geliefert - El revestimiento
con el logotipo “Caleido” viene de serie - BHewHss naens ¢ nozomunom “CALEIDO” 6xo0um 8 cmaHOapmHyko komnaeKmayuto

Int. min. 50 - max 150mm.

A

Interasse centrale 50 mm a richiesta.

Central distance between centers 50 mm on request.

Entraxe centrale 50 mm sur demande.
Mittelanschluss 50 mm Auf Anfrage.

Distancia entre centros de 50 mm, bajo pedido.

Mo 3anpocy paavaTop MOXeT BbINONHATBCA € LEHTPaNbHbIM
MEXOCeBbIM PACCTOAHUEM, PaBHbIM 50 MM.
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Allacciamenti dal basso a richiesta.

Bottom connection on request.

Branchement par dessous sur demande.
Anschluss von unten Auf Anfrage.

Conexion por abajo bajo pedido.

qupasnmuecme COEANHEHNME CHI3Y BbINOMHAETCA

110 3anpocy.
p./S. 364
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cod. 10107834 - 10107834CR

cod. 10101934 - 10101934CR

cod. 101094 - 101094CR

cod. C409BI - C409CR

cod. 10102034 - 10102034CR

cod. 101095 - 101095CR

p./S.392

p./S. 390

p./S. 400

p./S. 394

caleido

p./S. 390

p./S. 401



Watt = Kcal/h + 0,860
Kcal/h = Wattx 0,860

codice aItgzza Iafghezza iqterasse peso output output output
SR i B @ e e e
’:;;g: Nr ;‘t’l'}fa 2{’;‘;5 Zﬁﬁsggstand E:;’Z'Cht 75/65-20 55/45-20 55/45-24
Kozl BbICOT LMpuHa gésr}frgglﬁ entre BeC watt* watt* watt*
MEXLeHTPOBOR
paccTonHie
Hmm L mm Imm Kg At50 At30 26
FBEN08520... 800 520 450 " 450 230 195
FBEN12520... 1200 520 450 17 600 310 260
FBEN15520... 1500 520 450 21 747 380 325
FBEN18520... 1800 520 450 25 868 445 375
FBEN20520... 2000 520 450 29 970 495 420
FBEN22520... 2200 520 450 33 1061 545 460

* | watt hanno valori prowvisori in attesa di certificazione At50.
* The watt values are not definitive awaiting for At50 certification.

* Le nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans I'attente de la certification At50.

* Die Wattwerte sind vorldufig bis zur At50 Zertifizierung.
* Los Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacion At50.
* [lo nonyyenna cepruduata At50 npuBoAMTCA NpeaBapHUTENbHOE 3HaueHite MOLIHOCTI B BaTTaX.

Pressione di esercizio:
4 bar
Materiale: alluminio

Working pressure: 4 bar.
Material: aluminium

Pression d'exercice:
4 bars
Matériel: aluminium

Betriebsdruck: 4 bar

Material:
Aluminium

caleido

Presion de trabajo: 4 bar | Pabouee pasnenue — 4 6ap

Material: Aluminio Marepuan - aniomunmit

COLOURS p./S. 200



